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XV. Nisdalen (Orosdalen) (E.A. Poe)

~& curren;~

| fijarran & mdash; i fjarran & mdash;

| fjarran & mdash; s langt &minstone

Ligger denna dalgang likt dagens skara

| nedan inom det gyllene Osterlandet & mdash;

Allaljuvating & mdash; varfor &r de, ja

Allaoch envar, altfor 1angt borta, aldrig néra?

Daen dér kallasfor Nis:

Och en Syrisk legend dar ocksa finns

Dér i trakten vilken Tiden haver sagt

Icke skola uttolkas:

Nagot om Satan med kastspjutet

Nagonting om anglavingar & mdash;

Mycket om ett hjarta brustet & mdash;

Och som enbart om olyckligating var:

Men &ldqguo;Nisdalen& rdquo; i sin basta dager
Stér for & ldquo;Orosdalen.& rdquo;

En gang sdlog den dock i sin stillahdla

Dé&r manniskor nu sig g langre uppehalla,
Dade dragit ut i krig & mdash;

Och stjarnorna, de mystiska som sken listigt,
Med ansikten sa meningsfulla,

Over de obevakade blommornasig dér Iuta,
Eller solstrdlen drypande rod dar

Gen& #39; hoga tulpaner pa hojden,

Blev senare blekare da fallen

Uppa den tysta Affodillen.

Var bestkare skall nu fortélja

Att inget dar var i vila

Ingenting forutom de vindar som dér ruvade
Over den fortrollande ensligheten okuvade,
Forutom de vindar med vingspetsar hopfallda
Som slumrade 6ver dessa dalgangsvérldar
Ingen vind i Himlen, och skaden! traden



Rullar som haven likt, fran brisi Nordanvéader,
Runt omkring de stormiga Hebrider & mdash;
Ingen vind i Himlen, men molnen svava dock fria,
HOr sa prasslandet det evinnerliga,

Gen&#39; de skrackfyllda himlar,

Rullande ned, likt ett vattenfall,

Over horisontens eldiga skyddsvall & mdash;

Och Helen, som ditt manskliga 6ga,

L &gt hopkrupen uppa Jorden, somligavioler ligga,
Och, nérmare Himlen, négraliljor vaja

Fanlikt som ett baner, ovan graven dér svgja.

Och eni sénder, fran sina hoga toppar

Den eviga daggen faller ned i droppar,

Ack, eni sander, ned fran stjalk och grenar

Den eviga daggen komma ned som &del stenar!

(Edgar Allan Poe 1831)
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